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UZIVATELSKY NAVOD

Roadrover - profesionalny vyrobca multimedialnych zariadeni do vozidla.
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Android multimedialny a navigacny systém prinasa funkcie navigacie, mobil-
nej kanceldrie, domaceho kina, internet, a iné. Je to High-tech systém zalozeny
na najpopularnejSom operaénom systéme “Android”. Pokrocila hlasova navigacia
Vam poskytne detailné mapové informacie a inteligentnu navigaciu. Pohodlny sys-
tém mobilnej kancelarie Vam pomdze popasovat’ sa s Vasim obchodom kedykol'vek
a kdekol'vek sa nachadzate. So Sirokou Skalou aplikdcii bude Vasa jazda plna
potesenia a prekvapeni.
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Zapnutie a Vypnutie

Otocte kI"ai¢om v zapalovani do polohy ACC, alebo nastartujte auto, potom zapnite radio (po
nastartovani sa radio zapne automaticky), radio sa zapne a asi v priebehu 10 sekiind sa zobrazi
hlavna obrazovka. Ak stlacite tla¢itko PWR este raz, zariadenie sa vypne.

Dotykova obrazovka
Prsty polozte na obrazovku a mozte obsluhovat’ ikony, tlacitka, alebo klavesnicu.

Kliknutie a dlhsie podrZanie
Mozte vybrat’ ikonu, alebo inu vol'bu, nastavenia, kliknutim prstom na obrazovku (dotykom).
Napriklad mézte zapnut’ funkcie radia kliknutim na ikonu “Rédio”. Tiez sa mozte dotknut’
a podrzat’ ikonu pokial’ systém nevykona d’alsi ukon, napriklad takto moézte vymazat alebo
presunut’ ikonu.

PribliZovacia funkcia
Tato funkcia sa vyuziva hlavne pri surfovani internetom, alebo pri prehliadani fotografii.
Polozte na obrazovku dva prsty, ich priblizovanim po obrazovke zmensujete fotografiu, ich
vzdal'ovanim fotografiu priblizujete/zvacsujete.

Prepinanie programov

Ked’ je zariadenie zapnuté a bezi normalne, uzivatel méze prepinat’ beziace programy podla
nasledovnych pravidiel:



LinkPod, Radio, film, hudba a DVD nemdzu byt’ spustené naraz.

LinkPod, Radio, film, hudba a DVD jednotlivo m6zu byt naraz spustené len s “Prehl'adavac
suborov” a so systémovymi nastaveniami.

LinkPod, hudba, AV jednotlivo mézu bezat’ naraz s navigaciou a ich hlasitost moze byt

nezévisle nastavena v Audio nastaveni v Nastaveni Navigacie.

Ak je navigacia spustena s DVD/TV/LinkPod a navigacia zahlasi hlasku, potom hlaska a
DVD/TV/LinkPod mézu spolu fungovat’ ak mate nastavené Mixing.

Ak je navigacia spustena s bluetooth telefonom a niekto zavola, navigacia bude stlmena. Ak
je navigacia spustena s bluetooth hudbou, tato bude stimené a navigacia bude nestlmena.
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Hlavna obrazovka

Systém zobrazi Hlavnu obrazovku ak stlacite HOME tlacitko na prednom paneli, alebo kliknete
na tlacitko B . akomkolvek menu sa budete prave nachadzat. Hlavna obrazovka
zobrazuje suc¢asne datum a ¢as a funkcie ako navigécia, bluetooth, radio, menu, hudba, DVD.
Kliknite na ikonu ktora spusti prislusny program.

- ................. Aplikacie
- ----------------- Programy na pozadi



Obrazovka aplikacii

Kliknite - v Hlavnej obrazovke pre vstup do Menu Aplikacii ktoré zahina zalozky Aplika-
cie a Miniaplikacie (widgets). V zalozke Aplikacie najdete Nastavenie Navigacie, LinkPod,
Prieskumnik suborov, AUX, DVD atd’. Uzivatel méze kliknut’ na zalozku Miniaplikacie,
kde st ulozené d’alsie programy, odtial'to je mozné pretiahnut’ prstom ikonu do hlavnej obra-
zovky, ak na ikone dlhsie podrzite prst.

V obrazovke aplikacii mozte presunut, vymazat’, alebo odinstalovat’ aplikaciu ak dlhsie
podrzite prst na zvolenej ikone.
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Pozadie (Tapeta)

Kliknite na ikonu applik. . v hlavnej obrazovke, potom kliknite na Nastavenia, Zobrazenie,
Tapeta pre vyber zdroja na pozadie. M6zte si vybrat’ pozadie akékol'vek z adresara Tapety, Zivé
Tapety a potom kliknut’ na Nastavit’ tapetu.

Choose the source of wallpaper




Po nastaveni:

Nastavenie pozadia mézte tiez vykonat’ rychlym spésobom a to tak, ze podrzite v hornej Casti
dlhsie obrazovku a vysko&i Vam okno s ponukou Tapety / Zivé tapety.

Rolovacia li§ta nastavenia

Potiahnite prstom zhora nadol v Hlavnej obrazovke a zobrazi sa liSta nastavenia. Je tu niekol’ko
nastaveni, Wifi, SD karta, a d’alSie externé zariadenia. Mézte kliknat’ na tieto ikony pre ak-
tivovanie/deaktivovanie tychto funkcii. Su tu tiez d’alSie nastavenia, jas obrazovky, hlasitost’,
ovladanie prehravania médii. Je tu tiez zoznam prave beziacich aplikécii.

Klikni @] pre vstup do menu nastaveni, kliknite [Ej pre vstup do nastaveni audia.
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DVD

Kliknite na ikonu DVD v hlavnej obrazovke pr vstup do DVD menu. Systém podporuje
dotykové ovladanie DVD menu. Kliknite na 'ubovol'nom mieste a objavi sa popis/menu.

Zobrazenie DVD menu s funkciami:

AU
e-T

TITLE

DISPLAY

BEEML
REPEAT

HIDE

Il » w» oenon

Vyznam DVD tlaéitok:

Play/Pause m
Prehravanie a pozastavenie prehravania stopy.

Next
Kliknite pre dalsiu kapitolu/stopu

Previous [EI]

Kliknite pre predchadzajucu kapitolu/stopu

Repeat =

klik. pre prepnutie do médu opakovania prehravania CD/DVD.



Pocas prehravania DVD kliknite na uvedent ikonu a vstupite do menu nastavenia DVD. Je tu
nastavenie roznych parametrov ako Jazyk, Titulky, Audio a d’alsie.

Menu
Kliknite na tato ikonu pre zobrazenie DVD hlavného menu. Uzivatel' si tu mdéze vybrat a
prehrat’ konkrétnu kapitolu/stopu.

Titul
Kliknite na tato ikonu pre zobrazenie informacii o prave prehravanom titule.

SUB-T
Kliknite na tato ikonu pre prepnutie medzi réznymi jazykmi titulkov (podporované diskom).
Rozne disky dokézu zobrazit’ rozne infomacie.

Audio

Pocas prehravania CD disku kliknite na tto ikonu pre zobrazenie su¢asného audio vystupu.
Ak prehravate DVD disk ktory obsahuje viac ako jeden jazyk, kliknutim na tato ikonu budete
prepinat’ medzi nimi.

Skryt’
Pocas prehravania DVD disku kliknutim na tito ikonu skryjete informacie ako ¢as kapitoly, atd’.
Tieto informacie sa znovu zobrazia pri opatovnom kliknuti na tato ikonu.



Nastavenie Internetu
Nastavenie sieti

Kliknite na ikonu ﬁ Aplikacie, potom na Nastavenia, Wifi pre zapnutie a vypnutie wifi.

Ak zapnete wifi zariadenie za¢ne hl'adat’ dostupné wifi siete. Kliknite na Viac... pre vstup do
nastavenia sieti.

0 Display

M Siorage

B Apps

# Locatn fervicis

¥ Sign in to Wi-Fi netwark




Na internet sa mozte pripojit’ aj cez Vas android mobilny telefon. Postupujte podl'a nasle-
dovnych krokov:

1. prepojte android telefon a zariadenie pomocou USB kabla
2. vstupte do Nastavenia - Wifi / Viac - Zdiel'anie datového pripojenia a prenosny pristupovy
bod - Zdiel'ané datové pripojenie prostrednictvom portu USB. Potom vyberte USB siet’.

Rovnako mozte vytvorit’ bezdrotovu siet’, ak pripojite wifi zariadenie cez Prenosny pristu-
povy bod Wifi, nastavite pripojené zariadenie ako Wifi hot spot. Potom budete moct’ vyuzivat
internet z telefonu v multimedidlnom radiu a taktiez naopak je mozné vyuzitie internetu z
radia vo Vasom mobilnom telefone.

Poznamka: Vstavané wifi je z vyroby nastavené vypnuté.
Systémové informacie:

Kliknite na Informéacie o tablete, tu mozte vidiet’ sucasné systémové informacie ako verzia
androidu, ¢islo modelu, atd’.




Radio
FM/AM obrazovka

V kl'udovom rezime kliknite na Rédio ikonu v Hlavnom menu pre vstup do aplikdcie Radio.
Mobzte tu vyhladavat radiostanice, nastavovat radiofrekvencie, ukladat’ stanice do pamite
a premenovat’ ich nazvy. Ked sa prepnete do aplikdcie Radia, systém automaticky zacne
prehrévat’ poslednu prehravanu frekvenciu. Po automatickom vyhladdvani radio automaticky
ulozi vyhl'adané frekvencie do zoznamu stanic.
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Jemné nastavenie frekvencie

Uziyatel’ si moze nastavit’ akikol'vek existujicu frekvenciu v danom pasme kliknutim
a posuvanim frekvencie po malych krokoch.

do pola



Jemné nastavenie frekvencie
Vyhl'adat vzad / vyhl'adat’ vpred / prehl'adavat’ vsetko

DO QY

Uzivatel méze vyhladat’ nasledovnu stanicu automaticky pomocou Vyhladat’ vpred. Ak
zariadenie najde akukol'vek informaciu o stanici, tak tato zobrazi. Je mozné tiez vyhladat’

vSetky stanice kliknutim na ikonu lupy - Prehladavat’ vsetko. Kliknite na Ulozit', alebo
Ulozit’ vSetko, pre uloZenie vyhl'adanych stanic.

Ukladanie a pridanie radiostanice
Uzivatel’ mo6ze ulozit’ obl'ibené stanice dlh§im podrzanim aktualnej frekvencie.

Premenovanie radiostanice

Vyberte ulozenu radiostanicu ktort cheete premenovat’, kliknite na fiu a dlhSie podrzte, ob-

javi sa okno ktoré obsahuje viac moznosti ako vlozit, odstranit’, vymazat’ ulozeny zoznam,
ako je zobrazené nizSie.




Kliknite na Premenovat’, systém zobrazi okno na premenovanie stanice. Uzivatelia mézu pouzit’
jednoduché nazvy ktoré je l'ahko si zapamétat’. Potom ako je stanica premenovana, systém au-
tomaticky ulozi stanicu pod novym nazvom.
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Nastavenie funkcii
Klik EEl pre vstup do nastavenia Rédia, tu si moze uzivatel kliknut’ a teda aktivovat’ funkcie
AF, TA, PTY, premenovat radiostanice automaticky podl'a RDS a nastavenie oblasti.

RDS je systém vysielania digitalnych informacii prostrednictvom FM vin, zahfiia v sebe funk-
cie AF, TA, PTY.

AF (alternative frequency)

Dovoluje prijimacu preladit’ na int frekvenciu, na ktorej vysiela rovnaka stanica, ak sa prijem
signalu zhorsi (napriklad ak sa prijimac prestiva mimo dosah vysielaca). Tato funkcia sa vyuZziva
v autoradiach.



TA (traffic announcement)

Umoziuje prijimacu venovat’ zvySenu pozornost’ hlaseniam o dopravnej situacii. Priznak TA je
nastaveny iba vtedy, ak prave prebieha vysielanie dopravnych informécii, o umoznuje zastavit’
prehravanie napr. CD a prepniit’ na prijem dopravnych informacii, alebo zvysit’ ich hlasitost’.

PTY (programme type)

Rozlisuje rézne typy programov - napriklad (v Eurépe): PTY1 Spravy, PTY11 Rockova hudba -
dovol'uje uzivatelom najst’ v éteri programy s podobnym vysielanim. PTY31 je rezervovany pre
pripad oznamov v nudzovych situdciach v pripade prirodnej katastrofy, alebo inych kalamitnych
situdcii.

Nastavenie oblasti

Systém podporuje 4 tandardy radiovych kandlov: Azia, Eurépa, Severni Amerika, Juzna
Amerika. UZivatel’ si musi vybrat’ spravny §tandard radiovych kanalov aby radiovy prijimac
fungoval. Pre Slovenska Republiku je potrebné nastavit’ regiéon Europa.

[71 GPS Navigicia
Navigacia podporuje Google Mapy, alebo iné mapové podklady na lokalizaciu Vasej polohy,
vyhladanie miest a stanoveni tras.
Poznamka: Aby ste mohli vyuzivat’ funkcie navigécie, je nutné najprv instalovat’ mapové pod-
klady.
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Bluetooth
Bluetooth je technologia bezdrotovej komunikacie kratkeho dosahu schopna vymeny informécii
na vzdialenost priblizne 10 m bez potreby fyzického kontaktu zariadeni. Poskytuje pohodlné
spojenie medzi Vasim multimedidlnym systémom a mobilnym teleféonom, telefonovanie cez
bluetooth pripojenie je pocas jazdy podstatne bezpecnejsie. Kliknite na Bluetooth na Hlavnej
stranke pre vstup do menu Bluetooth.

CallimglList

PhoneBaok

Parovanie zariadeni
Sparujte bluetooth zariadenie s multimedidlnym radiom este predtym ako by ste robili pevnu
montaz bluetooth zariadenia. Prvé pripojenie musi byt vykonané podl'a nasledovného postupu.
otvorte si nastavenia Bluetooth v teleféne
zapnite bluetooth v telefone
dajte v telefone vyhl'adat’ bluetooth zariadenia (pockajte aspon 30 sekund na
vyhl'adanie, zariadenie musi byt’ vo vzdialenosti maximalne 10 metrov)

zadajte do teleféonu bluetooth heslo (nastavené heslo je 1234) pre dokoncenie parovania

Poznamka
Ak uz mate svoj telefén sparovany so zariadenim, bluetooth spojenie sa uz vytvori automa
ticky ked’ sa nabuduce priblizite s telefonom k Vasmu autu a mate zapnuty bluetooth.

Ak je vas telefon zaradeny v zozname bluetooth zariadeni, pre sparovanie staci kliknut’ na
prislusnu polozku.

Niektoré typy mobilnych telefénov potrebuju restart Bluetooth (BT) pri vymene betérii.
Bluetooth technolégia nemusi byt’ 100% kompatibilna s BT iného zariadenia.



Pripojenie zariadenia

Kliknite na zariadenie v zozname zariadeni bluetooth, tu vidite sparované zariadenia a kliknite
na konkrétne zariadenie ktoré chcete vybrat’ pre bluetooth pripojenie. Mobilny telefon sucasne
vyhladava bluetooth zariadenia, ak Vas telefon nieje v zozname zariadeni a medzitym vyhlada
zariadnie, kliknite na vyhl'adané zariadenie v telefone.

Cnlevy 54

Keyboard

CallingList

PhoneBook

Odpojenie zariadenia

Kliknite na Zariadenie, potom vyberte ndzov Vasho mobilného zariadena. Podrzte prst na zari-
adeni ktoré cheete odpojit’, otvori sa okno. Kliknite na Prerusit’ spojenie bluetooth zariadenie-
mobilu.

Discannee

Delese

Relraah

Back




Prichadzajuce a odchadzajuce hovory

Prosim uistite sa ze Va$ mobilny telefon je cez bluetooth uspesne pripojeny k multimedialnemu
zariadeniu. Zadajte telefonne Cislo cez dotykovli obrazovku, potom klik na  Ellpre vytocenie
hovoru. Hovor prijmete kliknutim na ikonu g Kliknutimna  ggg ukoncite hovor.

100ER

Klavesnica

Prepnutie zvukového kanalu
Klik.na ikonu |7 na prepnutie zvuku z reproduktorov v aute do telefonu ak prebieha sikromny
hovor. pozrite na obrazok nizsie.

Mobilna hudba (A2DP)
Po spravnom bluetooth pripojeni, kliknite na A2DP pre prehravanie hudby z mobilného teleféonu
cez bluetooth. Pre ovladanie hudby mozte vyuzit tlacitka z mobilu (telefon to musi podporovat).



Informéacie o zariadeni
Vyberte Zariadenie cez Bluetooth obrazovku, po kliknuti na “i”potom moézte zmenit nazov
zariadenia a PIN kod, kliknite na OK po vykonani zmien.

Cancel




Telefonny zoznam - synchronizicia

Po uspesnom bluetooth pripojeni medzi mobilom a zariadenim kliknite na E pre stiahnutie
telefonneho zoznamu z mobilu do zariadenia. Skontrolujte si zoznam a telefénne ¢isla. Listujte
v telefonnom zoznam dotykom na obrazovku a potiahnutim prsta po obrazovke hore alebo dolu.
Moézte vytocit telefoone €islo z kontaktu na ktorom sa prave nachadzate dlh§im podrzanim prstu
na kontakte. Takymto spdsobom nieje potrebné vytacat’ telefonne ¢islo cez klavesnicu.

Kliknite na nasledovn ikonu Bl pre ulozenie kontaktu do obl'ibenych, skontrolujte ¢i
bol kontakt ulozeny do obl'ibenych kliknutim na Obl'ibené. Takto mozte oblibeny kontakt
vyhl'adat’ rychlejsie, ak mate prili§ mnoho kontaktov vo Vasom telefonnom zozname.
Kliknutim na nasledovnu ikonu g moézte tiez vymazat’ cely telefobnny zoznam zo zariadenia.

Zoznam hovorov - synchronizacia

Klik stiahnete zoznam hovorov z mobilného telefénu do zariadenia po kliknuti na Zoz-
nam Volani. Rovnako ako pri teleféonnom zozname, mozte tu listovat’ potiahnutim prsta hore
a dolu. Tiez mozte odtial'to urobit’ rychly hovor dlh§im podrzanim prsta na konkrétnom kon-
takte. Kliknite na Cely zoznam pre skontrolovanie zmeskanych hovorov, prijatych hovorov a
vykonanych hovorov.

X
10086
EEATHY
BEATHR

A Poznamka: Vsetky hore uvedené funkcie budu nefunkéné ak bluetooth v mobilnom teleféne
je nekompatibilny alebo zastaraly.



Pripojenie iPod zariadenia
Kliknite na Linkpod ikonu pre otvorenie okna. Néjdete tu dve moznosti Audio a Video.
Poznamka: Linkpod len ukazuje informaciu o pripojeni konkrétneho konektoru medzi Vasim
iPod zariadenim a radiom USB prepojenim)

Audio

Playlesd
Arfisl
Albaay
Genre

Track

Composer

V zalozke Audio sa na stranke ukazu informacie vratane playlistu, interpret, album, Zaner, stopa,
lista priebehu prehravania, atd’.
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Audio prehravac

Kliknite na ikonu Hudba v Hlavnej stranke pre vstup do hudobného prehravaca. Dvojklikom na
konkrétny hudobny stbor tiez spustite hudobny prehravac.

B3 unknown artist

(& aip

E3 trock 02 [04,46]

Prehravac podporuje formaty MP3, WMA, WAV. Pri prehravani prehrava¢ zobrazuje informa-
cie ako interpret, nazov skladby, ¢as prehravania.

pauza pokracovat’ v prehravani

] o

m znovu prehranie skladby, preskocenie vzad, pretacanie skladby podrzanim ikony

m preskocenie vpred, pretacanie skladby podrzanim ikony

m audio nastavenia

E playlist - zoznam skladieb

Mozte si vybrat’ z rdznych modov prehravania, ako nadhodne, opakovat vsetky, opakovat sklad-

bu.
m Po kliknuti na tato ikonu sa otvori nasledovné okno s audio nastavenim.

Mol

Poznamka: Pre viac informacii pozrite stranku s Audio nastavenim.



Klikni & pre informdacie o Zoznamoch skladieb / Zlozkach-Folders/ Interpretoch / Albumoch.
Vyberte si hudbu ktora prave chcete pocuvat’.

Interpreti

[t T ——
B e

ED wmmeknl jou 51)

Prehravanie skladby
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Prieskumnik suborov

Uzivatel’ moze vyhl'adat’ stibory z lokalneho disku, SD karty, USB zariadenia a robit’ rozne
operacie ako otvorenie, vystrihnutie siiboru, kopirovanie, vlozenie, vymazanie, alebo vytvore-
nie nového suboru. Ak vstipite do niektorého lozného zariadenia, sit 2 moznosti zobrazenia
suborov.

TS

Zoznam suborov

T A

Zoznam ikon

Uzivatel’ moZe prezerat’ obsah ulozného zariadenia samostatne ako zlozky, fotografie, hudba a
filmy. Napriklad budu zobrazené len vsetky videa a filmy ak vyberiete moznost’ Filmy.



HAND Flash

Vytvorenie nového suboru Vyber adresara/suboru

Premenovanie adresara/siboru

Nastavenie vybratych adresarov/stuborov

Poznamka: Uzivatel moéze vyuzivat' operacie ako multivyber, vybrat' vsetko, kopirovat,
vystrihnut, prilepit’, alebo vymazat’.
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Audio nastavenie

Kliknite na Nastavenie navigacie, v zalozke Nastavenia zvuku su d’alSie zalozky ako Normalne,
EQ, Pokrocilé.

Normalne

V Normalnom nastaveni uzivatel’ mze manualne nastavit’ poziciu hibky/stredy/vysky a hlasitost’
reproduktoru v priestore, konfigurovat’ l'ubovol'né audio nastavenie. Tlac¢itkom Najlepsie nas-
tavenie si uzivatel' moze vybrat’ vSetky/niektoré reproduktory ako aktivne. Po stalCeni tlacitka
Predvolené, sa vsetky audio parametre vratia na hodnoty vyrobného nastavenia.

Nert nesiew)

Pl

Kliknutim na EQ ikonu vstupite do menu nastaveni equalizéru, je tu 9 prednastavenych hudob-
nych stylov pre vyber, ako Klasicky, Jazz, Pop, atd’. UZivatel’ si méze vybrat’ z r6znych $tylov
podTla jeho preferencii.




Pokrocilé
Po kliknuti na Pokrocilé vstiipite do menu pokrocilého nastavenia. Su tu moznosti ako, Hlasitost’
predzosiliovaca kandlu, Dynamické vyvazenie, Subwoofer, 3D surround a Rézne.

V nastaveni Rézne, st tieto moznosti, Audio Mixing, Opticky vystup.
Audio Mixing - zvuk z médii bude mixovany so zvukom navigacie
Opticky vystup - prepinanie medzi Stereo a 5.1 kanalovym audiom

V nastaveni Hlasitost’ predzosiliiovaca kanalu si uzivatel’ nastavi samostatne hlasitost’
roznych médii ako bluetooth, navigacia, radio, LinkPod. Po kliknuti na Predvolené sa hlasitost’
kazdého média upravi na 0 dB.

Chaymd
rrearliber vt

St tu tiez d’alSie nastavenia ako dynamicka kompenzacia, subwoofer, atd’. Nastavenie je
podobné ako pri Hlasitosti predzosiliiovaca kanalu.

Trebie frequency

Tiwtite gam
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Nastavenie aplikacii

Kliknite na ikonu Nastavenie Navigacie, zalozka Nastavenie aplikacie. Zobrazia sa Vam d’alSie
nastavenia ako Hlasitost’ médii, Default Navigation, Default Media.

Pociato¢né nastavenie
Podl'a Vasho zelania a zvyku si mézte nastavit’ vychodzie programy Navigacie a Médii, klik-
nutim na Zmenit' tlacitko, pozrite na obrazovku nizsie.

Spravca systému

Hlavna obrazovka

V dalsom si vysvetlime systémové nastavenia aby bol systém neustdle aktualizovany a
bezpecnejsi. Toto zahfiia nastavenia ako Vytvorit’ zalohu a pokrac¢ovat’, Obnovit’ vyrobcom nas-
taveny rezim, Aktualizovat MCU, Aktualizovat’ systém a Ovladanie na volante.



Vytvorit’ zalohu a pokracovat’
Zalohovanie systému vykonajte podl'a nasledovnych krokov.

zvol'te Spravca systému v Nastaveni Navigéacie
kliknite na Vytvorit’ zalohu a pokracovat’
systém prejde do zalohovacieho rezimu a po prebehnuti sa znovu nastartuje

Obnovit’ vyrobcom nastaveny rezim
Postupujte podl'a nasledovnych krokov.

kliknite na Obnovit’ vyrobcom nastaveny rezim
zvol'te Naozaj
systém sa obnovi a znovu nastaruje

Aktualizovat MCU
Skontrolujte najprv verziu MCU a potom mozte vykonat aktualizaciu. Postupujte podl'a nasle-
dovnych krokov.

kliknite na aktualizovat MCU pre vstup do d’al$ieho okna kde mozte skontrolovat’ verziu MCU
a vybrat subor pre aktualizaciu.

kliknite na Aktualizovat’ pre zacatie samotnej aktualizacie

systém prejde do rezimu aktualizacie po prebehnuti sa znovu nastartuje

Aktualizovat’ systém

Najprv skontrolujte verziu sti¢asného systému a potom mdzte vykonat’ aktualizaciu v pripade ze
chcete vyriesit’ nejaké systémové problémy. Postup aktualizacie je rovnaky ako pri aktualizacii
MCU.
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Ovladanie na volante

Kalibracia tlacitok - podl'a toho na aké ovladanie na volante ste zvyknuti, mozte si vybrat’ z
nasledovnych funkcii a priradit’ ich k tla¢itkam na volante.

Ostatné nastavenia

Pre nastavenie CCD kamery, Mikrofonu, Jas tlacitok a farbu tlacitok kliknite na Ostatné nas-
tavenia v Nastaveni navigacie.

CCD (je potrebné fyzicky instalovat’ parkovaciu kameru)

Ak je kamera nain$talovana, zaradenim spiato¢ky sa automaticky zobrazi obraz z kamery na
displeji multimedialneho zariadenia. Po vyradeni spiatoc¢ky sa znovu zobrazi aplikécia ktora sa
zobrazovala pred zaradenim spiatocky. (Poznamka: parkovacia kamera sluzi len ako pomocka
pri parkovani, zodpovednost’ za tikon je vZdy na samotnom vodicovi)




CCD napéjanie, Mikrofon, Jas

V menu Ostatné nastavenia mozte nastavit’ CCD zap/vyp, interny/externy mikrofon, jas, farba
tlacitok.

Prosim informujte sa o aktualnych ostatnych funkciach Vasho modelu multimedialneho zari-
adenia.

Pokrocilé nastavenia
Pokrocilé nastavenia funkcii st uré¢ené len pre odborny personal.

TV/AV (voliteI'né)
TV (volitel'né)

Niektoré modely nemaju tuto funkciu, prosim informujte sa o VaSom produkte. Zariadenie pod-
poruje oba digitalny aj analégovy signal.
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AV

Kliknite na AV ikonu a zobrazi sa Vam menu AV s vyberom AV kandlov. Zariadenie ma 3
Standardné AV kanaly. AV1 kanal je vstup pre video ziného zariadenia. AV2 kanal je uréeny pre
TV alebo pre prednt kameru a nieje mozné pouzitie oboch naraz. AV3 kanal je urCeny pre AUX
alebo Video vstup.

Fmnt CCO Viden In

AUX

Zariadenie podporuje AUX vstup, takto si mozte vychutnat’ hudbu aj z inych zariadeni vo vo-
zidle. Kliknite na AUX ikonu pre zobrazenie vyberu podl'a obrazku nizsie. St tu na vyber dva
AUX porty, vyberte z nich jeden, nemézu byt aktivne oba naraz.

The ALIX1 is opened




Dualna obrazovka (volitené)
Kliknite na ikonu Duélna obrazovka pre vstup do menu nastavenia. Mozte si vybrat’ zdroj obrazu
na externej obrazovke ako TV, AV, DVD z rolovaciecho menu na prislusnej externej obrazovke.
Je vel'mi pohodIné a bezpecné sledovat’ video na zadnej externej obrazovke pricom na hlavnej
obrazovke sa vodi¢ovi zobrazuje navigécia.
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A Upozornenie:

Ak zistite ze zariadenie ma niektory z uvedenych problémov, tento navod sluzi na rychle
vyrieSenie tohto problému, nie zavady. Ak problém nieje ani potom vyrieSeny, prosim kontak-
tujte autorizované servisné stredisko alebo montazne stredisko. Nerozoberajte zariadenie, ani
nevymienajte jeho Casti! Tymto by ste stratili zaruku a tiez by to mohlo viest’ k zraneniam a/
alebo d’alsim skodam na majetku.

Problém Pri¢ina MoZna naprava
Nemozno klice od auta niesu/nespravnegVlozte kI'ice spravne do
rapnut’ vlozené v zapalovani zapal'ovania a otocte do I.polohy
variadenie

nieje spravne pripojené Pripojte spravne napajanie

moze byt zhorena poistka  [vymente prislusnt poistku

Nepresnost’ Kalibrujte dotykovu obrazovku podl'a odporacanych krokov
lotykovej nastavenia cez Nastavenia - Systém v Aplikaciach
pbrazovky
Dotykova Systém spracovava Pockajte chvil'u, ak ziadna
bbrazovka bezi nejaky proces reakcia, kontaktujte popredajny
nefunguje servis.
DVD disk Disk je vlozeny opacnou Vlozte disk spravnou stranou
hehra dobre stranou

Disk je poskodeny Vyment'e disk

Disk nieje kompatibilny skontrolujte kompatibiltu
Menu DVD Disk nieje originalny pouzite originalny disk
a neda
pdkliknat




Problém

Pri¢ina

Mozné naprava

ODbrazovka je ¢ierna bez
pbrazu, pri prehravani DVD

Jas, kontrast, alebo
farebna sytost’ su
nastavené prili$ nizko

Znovu nastavte Jas,
kontrast, farbu tak aby
bol obraz idedlny

CCD kamera nezobrazuje
viadny obraz

kamera nieje
nain$talovana

Instalujte kameru a
pripojte CCD kablom

nespravny format kamery

vymente za ini kameru

Variadenie nieje napajané
en sa zobrazuje video z
parkovacej kamery, tlacitka
nereaguju, ked’ je zaradena
spiatocka

CCD parkovacia kamera
ma prioritu ak je zaradena
spiatocka.

Len po vyradeni spiatocky
sa radio uvedie do
normaélneho rezimu, aleb
ho zapnite tlacidlom.

GPS nevie ur¢it’ aktudlnu
polohu

GPS anténa je nepripojend

Pripojte GPS anténu

Auto sa moze nachadzat’
v oblasti mimo pokrytia
GPS signalu

Prejdite mensi usek a
sledujte ¢i GPS signal
nenaskodi, ak nie, tak
kontaktujte popredajny
servis.

Navigacia nevie ur¢it
polohu, ani navigovat’ po
vapnuti radia

Auto sa nachadza na
mieste kde nieje mapové
pokrytie, ako napriklad
vzdielené neobyvané
miesta, vrcholy hor.

Prosim kontaktujte
poskytovatel'a mapovych
podkladov pre
aktualizaciu mapovych
podkladov
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STAROSTLIVOST

A UDRZBA

Navigacia nevyberie
najkratsiu trasu

Pri vyhl'adavani trasy navigécia berie do Givahy
rozne faktory, nielen vzdialenost), ale aj kategoriu
cesty, pravidla premavky, viadukty, hlavné cesty a

hl'ada ¢asovo najkrat$iu trasu.

Mapa je prazdna

Mapa méze byt prili§
priblizena, alebo naopak
nastavena ako prili§
vzdialena

pokuste sa zmenit’
pribliZzenie aby mapa
zobrazovala normalne,
skuste zadat’ novy ciel
trasy a dajte navigovat’




Starostlivost’ a udrzba

Tento multimedialny navigacny systém vyuziva vysoko presné a citlivé technoldgie a preto by
sa malo s nim zaobchadzat’ starostlivo. Prosim dodrzujte nasledovné pokyny ¢o Vam pomoze
dodrzat’ podmienky zaruky a predlzit’ zivotnost’ zariadenia.

Nenechavajte zariadenie a jeho prislusenstvo v dosahu malych deti. Nedoporucujeme
aby toto zariadenie obsluhovali deti pod 12 rokov veku.

Uchovajte zariadenie v suchu. Ak by ste vystavili zariadenie vode, tekutinam, vlh-
kosti, mohlo by to spdsobit’ poskodenie zariadenia, alebo tiez fyzické zranenia osob.

Nevystavujte zariadenie a jeho prislusenstvo nadmernému teplu. DlhSie vystavenie
nadmernym teplotam skrati Zivotnost zariadenia a jeho elektrickych Casti, poskodi
vnutorné batérie, alebo deformuje niektoré plasty.

Nevystavujte zariadenie a jeho prisluSenstvo nadmernému chladu. Teplotné zmeny
mozu sposobit’ vytvorenie vlhkosti vo vnutri zariadenia, alebo zlomenie niektorych
Casti, poskodenie niektorych vnutornych casti, alebo obrazovky.

Nevystavujte zariadenie padu, narazu, nadmernym otrasom, takto méze dojst’ k
poskodeniu zariadenia a vyluky zo zaruky.

Npokusajte sa rozobrat’, alebo otvorit’ zariadenie, tymto stratite zaruku. Ak mate pro
blém so zariadenim, kontaktujte distributora, alebo popredajny servis.
Nepouzivajte na Cistenie zariadenia ostré koncentrované chemikalie, Cistiace pros-
triedky, alebo silné detergenty.

Pri pouzivani, ale aj pri skladovani zariadenia nevystavujte zariadenie elektromag-
netickym, alebo radioaktivnym uc¢inkom a zariadeniam.

Pre obsluhu dotykovej obrazovky nepouzivajte ostré predmety, pretoze sa 'ahko
moze poskriabat’, pouzite konceky Vasich prstov, alebo dotykové pero z balenia.

Poznamka: Uvedené funkce v tomto navodu se mohou lisit podle modelti produktu.
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Ziadna &ast’ tohto uzivateDského manualu nesmie byt bez pisomného suhlasu
pouzita, alebo znovu uverejnena Ziadnym spdsobom. Vsetky produkty uvedené v
tomto manuéli su duSevnym vlastnictvom vlastniacich spolo&nosti. Specifikacie
produktu sa mézu zmenit’ bez predchadzajticeho upozornenia. UzZivatel'sky manual
je ur¢eny len ako navod pri obsluhe zariadenia, prosim informujte sa o aktualnych
funkciach zariadenia.
COPY RIGHTS 2012 VSETKY PRAVA VYHRADENE.



